[Subor a skupina nenastavené]

Bezpecnostné predpisy

A VSeobecné bezpecnostné pravidla A

Pri prevadzke stroja na svahoch postupujte opatrne. Zdvihnuté zariadenia, pIné nadrze a iné zataze zmenia tazisko
stroja. Stroj sa mdze v blizkosti priekop a nasypov alebo na nerovhomernom povrchu naklonit' alebo prevratit.

Jazdit’ so strojom nedovolte nikomu okrem obsluhujiceho pracovnika.
Stroj nikdy neriadte pod vplyvom alkoholu, drog alebo s inak narusenym vnimanim.

Pri kopani alebo pouZivani naradia na zemné prace davajte pozor na elektrické vedenia v zemi. Podla potreby sa
obratte na miestne podniky verejnych sluzieb, aby vam pomohli urCit polohu inZinierskych sieti.

ZvySenu pozornost' venujte nadzemnym elektrickym vedeniam a visutym prekazkam. Z bezpeénostnych dévodov je
potrebné udrziavat dostatony odstup od vedenia vysokého napatia.

Hydraulicka kvapalina alebo motorova nafta unikajuca pod tlakom méze preniknat do pokozky a spdsobit’ vazne
zranenie alebo infekciu.

« Kontrolu netesnosti NEVYKONAVAJTE rukami. PouZite kisok karténu alebo papiera.

« Pred pripojenim a odpojenim rozvodov kvapaliny zastavte motor, vyberte klu¢ zo zapalovania a uvolnite tlak.

« Skontrolujte, &i su vSetky komponenty v dobrom stave. Pred Startovanim motora alebo tlakovanim systému dotiah-
nite vdetky spoje.

« Ak hydraulicka kvapalina alebo motorova nafta vnikne do pokozky, ihned vyhladajte lekarske oSetrenie.
« Sustavny dlhodoby kontakt s hydraulickou kvapalinou méze spdsobit rakovinu koze. Vyvarujte sa dlhodobému
kontaktu a zasiahnutu oblast’ okamzite umyte mydlom a vodou.

Udrzujte odstup od pohybujucich sa €asti. Volné oblecenie, Sperky, hodinky, dlhé viasy a iné volné a visiace predmety
sa mo6zu zachytit do pohyblivych Casti.

Pouzivajte ochranné prostriedky, ak je to vhodné.

NEPOKUSAJTE SA odstranit material zo Ziadnej Easti stroja, kym je v prevadzke alebo sa jeho komponenty pohy-
buju.

Pred prevadzkovanim stroja sa uistite, Ze v8etky kryty a chranie su v dobrom stave a spravne nasadené. So strojom
nikdy nepracujte, ked kryty nie su na svojom mieste. Pred prevadzkovanim stroja vzdy uzavrite vSetky pristupové
dvierka a panely.

Spinavé &i kizké schodiky, rebriky, chodniky a ploSiny mézu sposobit pad. Udrziavajte tieto povrchy gisté a bez
prachu.

Stroj alebo prisluSenstvo méze zachytit a pomliazdit osobu alebo zviera, ktoré sa nachadza v prevadzkovom prie-
store. NEDOVOLTE nikomu vstupovat’ do pracovnej oblasti.

Zdvihnuté zariadenie alebo naklad méze neofakavane spadnut’ a pomliazdit osoby pod nim. Poas prevadzky nikdy
nikoho nepustajte do oblasti pod zdvihnutym zariadenim.

Nikdy nepouzivajte motor v uzatvorenych priestoroch, pretoze by sa mohli nahromadit Skodlivé vyfukové plyny.
Pred nastartovanim stroja skontrolujte, &i su v3etky ovladacie prvky v neutralnej alebo parkovacej uzamknutej polohe.

Motor spustajte iba zo sedadla obsluhy. Ak vypnete prepina¢ bezpe&ného Startu, mdze sa motor spustit’ so zarade-
nym rychlostnym stupfiom. Nepripajajte ani neskratujte svorky na solenoide Startéra. Pripojte Startovacie kable podla
navodu v tejto prirucke. Spustenie so zaradenym prevodovym stupfiom moéze spdsobit smrt alebo vazne zranenie.

Okna, zrkadla, vSetky svetla a symbol ,pomaly iduce vozidlo* (SMV) alebo ,,symbol oznacenia rychlosti* (SIS) udrzia-
vajte vzdy Cisté, aby po&as prace so strojom boli ¢o najzretelnejSie viditelné.

Ovladacie prvky riadte len so sedadla vodia, okrem ovladacich prvkov, ktoré vyslovene slUZia na riadenie z inych
miest.
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Ked' sa stroj pohybuje, ni€ nenastavujte (napr. sedadlo, riadenie, svetla, zrkadlo atd.). Pred pouZivanim nastavova-
cich prvkov sa uistite, Ze su zaistené. Skontrolujte dotiahnutie poistnych skrutiek a spravnu ¢innost nastavovacich
prvkov. Montaz a/alebo opravu sedadla mézu vykonavat iba kvalifikované osoby.

Upravy, ktoré sa na stroji vykonaju, mdzu zvysit pravdepodobnost hromadenia neéistét, ku ktorému by za beZnych
podmienok nedochadzalo. K modifikaciam patria pridavné zariadenia montované na ram, platne, sita, alebo iné pri-
slusenstvo dodato¢nej vybavy. Obsluha upravenych strojov musi vediet o moznosti hromadenia organickej necistoty
al/alebo materialu a potrebe celkovej Cistoty stroja.

Upravené stroje si vyzaduju dodatocné a CastejSie kontroly a Cistenie po€as uzivania. Po€as pouzivania mbze stroj
vyZadovat kontrolu a Cistenie aj niekolkokrat denne. Obsluha musi poznat prevadzkové prostredie a podmienky.
Obsluha musi po¢as pouzivania strojov vykonavat ich primeranu udrzbu. Zvlastnu pozornost je potrebné venovat
tymto Castiam stroja:

« Vnutro a okolie motorového priestoru

« Horuce komponenty vyfuku

« Pohyblivé, otacajuce alebo rotujuce komponenty stroja

Operatori, ktori prevadzkuju stroj v netypickych aplikaciach alebo podmienkach, musia dbat na hromadenie orga-

nickych necistdt alebo materidlov a na celkovu Cistotu stroja. Pozornost’ venujte najma situaciam, kde je mozné
hromadenie materialu alebo kde k nemu mdze dochadzat pri Cinnosti.

Stroje, ktoré sa pouZivaju pre atypické u€ely alebo v atypickych podmienkach, si vyZaduju dodatoéné a CastejSie
kontroly a Cistenie poCas pouzivania. Po€as pouzivania mdze stroj vyzadovat kontrolu a Cistenie aj niekolkokrat
denne. Obsluha musi poznat prevadzkové prostredie a podmienky. Obsluha musi po€as pouzivania strojov
vykonavat ich primeranu udrzbu. Zvlastnu pozornost je potrebné venovat tymto €astiam stroja:

« Vnutro a okolie motorového priestoru
« Horuce komponenty vyfuku
- Pohyblivé, otacajuce alebo rotujuce komponenty stroja

Pred opustenim stroja:

Zaparkujte stroj na rovnej, tvrdej ploche.

VSetky ovladacie prvky uvedte do neutralnej polohy alebo do polohy parkovacej zamky.
Zatiahnite parkovaciu brzdu. V pripade potreby pouzite kolesové kliny.

Spustite nadol vSetko hydraulické vybavenie — naradie, Zaci stol atd.

o 0N~

Vypnite motor a vyberte klUE.

Ked sa za vynimoc¢nych okolnosti rozhodnete ponechat motor nastartovany po opusteni stanovista operatora, ste
povinni dodrziavat nasledujuce bezpe€nostné opatrenia:

1. Znizte rychlost motora na nizke volnobezné otacky.

2. Odpojte vSetky systémy pohonu.

3. AVYSTRAHA

Po odpojeni systémov pohonu sa niektoré casti este nejaky €as mézu pohybovat'.
Uistite sa, ze ste plne odpojili vSetky systémy pohonu.

Nedodrzanie tohto pokynu méze viest’ k smrtefnému urazu alebo vaznemu zraneniu.
WO0113A

Prevodovku preradte na neutral.
4. Aktivujte parkovaciu brzdu.
A Bezpecnost’ beznej udrzby A
Priestor pouzivany na udrzbu stroja udrziavajte Cisty a suchy. Rozliate tekutiny odistite.
Udrzbu stroja vykonavajte na pevnom rovnom povrchu.

Po dokonc&eni udrzby namontujte vSetky kryty a chranice.
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Po dokoné&eni udrzby zariadenia zavrite vSetky pristupové dvierka a namontujte vSetky panely.

NepokuSajte sa stroj Cistit alebo mazat, odstranovat prekazky ani vykonavat Ziadne nastavenia na stroji, kym je
v pohybe alebo kym je motor v prevadzke.

Vzdy pred nastartovanim stroja sa uistite, Ze sa v pracovnej oblasti nenachadzaju nastroje, diely, iné osoby a domace
zvierata.

Nepodporované hydraulické valce mdzu stratit’ tlak a spustit’ zariadenie. Hrozi tym riziko pomliazdenia. Pri parkovani
alebo podas udrzby nenechavajte zariadenie vo zdvihnutej polohe, pokial nie je bezpecne podopreté.

Nadvihujte alebo dvihajte stroj len v opornych bodoch pre zdvihak, ktoré su uvedené v tejto prirucke.

Nespravny postup tahania méze spdsobit nehodu. Pri vie€eni nefunkéného stroja sa riadte postupom v tejto prirucke.
Pouzivajte iba pevné tazné tyce.

Pred pripojenim a odpojenim rozvodov kvapaliny vypnite motor, vyberte klti¢ zo zapalovania a uvolnite tlak.
Pred pripojenim a odpojenim elektrickych rozvodov zastavte motor a vyberte klu¢ zo zapalovania.

Pri nespravnej demontazi uzaverov chladiacej kvapaliny mdze vytrysknut kvapalina. Chladiace systémy pracuju pod
tlakom. Ak sa zatka vyberie, ked je systém zohriaty, méze ddjst k vystreknutiu horucej chladiacej kvapaliny. Pred od-
stranenim zatky nechajte systém vychladnut. Pri odstrafiovani zatky postupujte tak, ze najskér pomalym pootocenim
umoznite nahromadenému tlaku uniknut a az nasledne zatku celkom odstrante.

Poskodené alebo opotrebované potrubia, hadice alebo elektricku kabelaz vymerite za nové.

Motor, prevodovka, €asti vyfuku a hydraulické vedenia sa pocas prevadzky mézu zahriat. Pri vykonavani udrzby
takychto komponentov budte opatrni. Pred manipulaciou s horicimi komponentmi alebo ich odpojenim nechajte ich
povrch vychladnat. Pouzivajte ochranné prostriedky, ak je to vhodné.

Pri zvarani sa riadte inStrukciami v prirucke. Pred zvaranim na stroji vzdy odpojte akumulator. Po manipulacii so
suCastami akumulatora si vzdy umyte ruky.

Nevyliezajte na stroj. Pridavné zariadenie nepouzivajte ako rebrik alebo ploSinu na realizaciu vysSkovych prac. Na
pristup do Casti stroja, ktoré nie su dosiahnutelné z arovne zeme, pouzite vhodné prostriedky podla vnutrostatnych/
miestnych bezpe&nostnych predpisov (napriklad samostatnu pojazdnu ploSinu atd.).

VZdy pouzivajte blokovacie zariadenia stroja na zabranenie akémukolvek neimyselnému pohybu stroja (montované
alebo vle€né) alebo jeho sucasti, ktoré mbézZu nastat na ceste alebo pri vykonavani servisu (vyklopenie, vyto€enie
alebo iné). Precitajte si a dodrziavajte vSetky prislusné pokyny uvedené v navode od vyrobcu stroja.

& Kolesa a pneumatiky 1N

Uistite sa, Ze pneumatiky su spravne nahustené. NeprekracCujte odporucanu zataz ¢i tlak. Pre spravne nahustenie
pneumatik sa riadte inStrukciami v tejto prirucke.

Pneumatiky su tazké. Nakladanie s pneumatikami bez spravneho vybavenia méze spdsobit smrt’ alebo vazne zra-
nenie.

Nikdy nezvarajte koleso s osadenou pneumatikou. Pneumatiky z kolesa vzdy pred zvaranim Uplne demontuijte.

Udrzbu pneumatik a kolies vzdy zverte kvalifikovanému servisnému technikovi. Ak pneumatika strati vSetok tlak,
dopravte pneumatiku aj s kolesom na udrzbu do pneuservisu alebo k predajcovi. Explozivne oddelenie pneumatiky
od rafiku méze spdsobit vazne zranenie.

NEVYKONAVAJTE zvaracie prace na kolese alebo rafiku kym tplne nedemontujete pneumatiku. Nahustené pneu-
matiky mézu vytvarat zmes plynu a vzduchu, ktora sa méze vznietit vysokou teplotou po€as zvarania kolesa alebo
rafiku. Vypustenie vzduchu alebo uvolnenie pneumatiky na rafiku NEMA ZA NASLEDOK eliminaciu rizika. Tento stav
moze vzniknlt, ak st pneumatiky nahustené alebo aj vtedy, ked su vypustené. Pneumatika sa MUSI tplne demon-
tovat' z kolesa alebo rafiku pred zvaranim kolesa alebo rafiku.

Nainstalujte Sliapace strniska, strniskové rohoZe alebo iné zariadenia, aby ste zabranili poSkodeniu pneumatik pri:
« praci na zozbieranych poliach s hrubym strniskom
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« praci na zozbieranych poliach v suchych podmienkach, ked je strnisko tvrdSie a huZevnatejSie

A Jazda po verejnych komunikaciach a vSseobecna bezpecénost’ prepravy A
Dodrzujte miestne zakony a predpisy.

Pouzivajte vhodné osvetlenie, ktoré ur€uju miestne pravne predpisy.

Znacka SMV a symbol SIS musia byt viditelné.

Skontrolujte, €i je zapadka brzdového pedalu riadne zatiahnuta. Pri jazde po ceste je nutné brzdové pedale uzamknut
dohromady.

Pri vle€eni pouZivajte bezpe&nostné retaze, ak su su€astou vybavy stroja alebo vlie€eného zariadenia.

Zdvihnite pripojeny stroj a pripojenu jednotku dostato€ne vysoko nad zem, aby ste zabranili nahodnému kontaktu
s vozovkou.

Pri preprave zariadenia alebo stroja na transportnom privese zabezpedte jeho riadne upevnenie. Zabezpecte, aby
symboly SMV a SIS na stroji alebo zariadeni boli po€as prepravy na privese zakryté.

Davaijte pozor na nadzemné konstrukcie alebo elektrické vedenia a uistite sa, Ze stroj resp. pripojné zariadenia popod
ne bezpecne prejde.

Rychlost jazdy by mala byt taka, aby ste si vZdy udrzali upInu kontrolu nad strojom a aby bola vZdy zachovana stabilita
stroja.

Pred odboCenim spomalte a dajte signal.
Stiahnite sa na kraj a nechajte sa predist rychlejSie iducimi vozidlami.
Pri tahani zariadeni s brzdami alebo bez nich dodrZujte predpisané postupy.

Na dezaktivaciu tazného zariadenia a dialkovych ovladacich ventilov pred jazdov vZdy pouZivajte hlavny (Master)
hydraulicky prepinac.

VZdy pouzivajte blokovacie zariadenia stroja na zabranenie akémukolvek neumyselnému pohybu stroja (montované
alebo vle¢né) alebo jeho sucasti, ktoré mézu nastat na ceste alebo pri vykonavani servisu (vyklopenie, vytocenie
alebo iné). Precitajte si a dodrziavajte vSetky prislusné pokyny uvedené v navode od vyrobcu stroja.

& Predchadzanie poziarom a expléziam A

Pohonné latky alebo olej m6zu pri vyte€eni alebo vyliati na horuce povrchy alebo elektrické komponenty spésobit’
poziar.

Pofnohospodarske plodiny, odpad, sutiny, vtacie hniezda alebo horfavé materialy sa na horucich povrchoch mézu
vznietit.

Hasiaci pristroj majte vzdy na stroji alebo v jeho blizkosti.

Uistite, sa Ze udrzba a servis hasiacich pristrojov sa vykonava podfla pokynov vyrobcu.

Aspon raz denne a po praci zo stroja odstrarite vSetok nahromadeny odpad a necistoty najma v okoli hordcich dielov,
akymi su motor, prevodovka, vyfuk, akumulator, atd. CastejSie Cistenie stroja mdze byt potrebné v zavislosti od
prevadzkovych podmienok a prostredia.

Aspon raz denne odstrarte necistoty nazhromazdene v okoli pohyblivych dielov, akymi su loziska, remenice, remene,
prevody, Cistiace ventilatory atd. CastejSie Cistenie stroja moze byt potrebné v zavislosti od prevadzkovych podmie-
nok a prostredia.

Skontrolujte uvolnenie spojeni a opotrebovanu izolaciu v elektrickom systéme. Opravte alebo vymerite volné alebo
poSkodené diely.

Na stroji neskladujte zaolejované tkaniny alebo iné horlavé materialy.
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Nezvarajte ani plamefiom nerezte Ziadne diely vozidla, ktoré obsahuju horfavé materialy. Pred zvaranim alebo reza-
nim plamerfiom dékladne odistite diely nehorfavym rozpustadiom.

Zariadenie nevystavujte plamefom, horiacim materialom alebo vybusninam.

Ihned preskumaijte pri¢inu nezvy€ajného zapachu, ktory sa mbze objavit po¢as prevadzky stroja.

A VSeobecna bezpecnost’ akumulatora A

Pri praci s akumulatormi vzdy pouzivajte prostriedky na ochranu zraku.

V blizkosti akumulatora nevytvarajte iskry a nepouzivajte otvoreny plamern.

Pri nabijani alebo pouzZivani akumulatora v uzavretych priestoroch vzdy vetrajte.
Svorku zaporného pélu (-) odpojte ako prvu a pripojte ako poslednu.

Pri zvarani na stroji odpojte obe svorky akumulatora.

V blizkosti akumulatora nezvarajte, nebruste, ani nefajcite.

Ked pouzivate pridavné akumulatory alebo pripajate pomocné Startovacie kdble na nasStartovanie motora, pouZzite
postup uvedeny v navode na obsluhu. Svorky neskratujte.

Pri skladovani a manipulacii s akumulatormi sa riadte pokynmi vyrobcu.
Komora akumulatora, svorky a dalSie prisluSenstvo obsahuju olovo a zltu&eniny olova. Po manipulacii si umyte ruky.

Kyselina, ktoru obsahuje akumulator, méze spbsobit popaleniny. Akumulatory obsahuju kyselinu sirovd. Zabrante
kontaktu s pokozkou, o€ami a odevom. Ochrana (vonkajsia): Zasiahnuté miesto oplachnite vodou. Opatrenie (o¢i):
vyplachujte vodou 15 minut a ihned vyhladajte lekarske oSetrenie. Ochrana (vnutorna): Vypite velké mnoZstvo vody
alebo mlieka. Nevyvolavajte zvracanie. lhned vyhladajte lekarsku pomoc.

Zariadenie musi byt mimo dosahu deti a inych neopravnenych oséb.

ABezpeénost’ na sedadle spolujazdcaA

Pouzitie na verejnych komunikaciach:
» Sedadlo spolujazdca mdzete pouzit na kratkodobu a prilezitostnu prepravu len jednej osoby z farmy na pole.

PouZzitie na poli:

» Sedadlo spolujazdca smie pouzivat len jedna osoba, a to pri zacviku nového operatora alebo pri vykonavani diag-
nostiky mechanického problému servisnym technikom.

Ked je sedadlo spolujazdca obsadené, musia sa dodrziavat nasledujice bezpecnostné opatrenia:

« S traktorom sa musi ist vyluéne pri nizSej rychlosti a na rovnej zemi.

« Vyhybaijte sa rychlemu rozjazdu a zastaveniu.

« Pri jazde sa neotacajte prili§ prudko.

« Vzdy sa priputajte spravne nastavenymi bezpecnostnymi pasmi.

« Dvere kabiny musia byt vzdy zatvorené.

A Systém zist'ovania pritomnosti operatora A

VasSe zariadenie je vybavené systémom zistovania pritomnosti operatora, ktory zabrafuje pouzivaniu ur€itych funkcii,
ked operator nesedi na sedadle.

Nikdy neodpajajte ani neobchadzajte systém zistovania pritomnosti operatora.

Ak je systém zistovania pritomnosti operatora nefunkény, treba ho opravit.
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& Vyvodovy hriader (PTO) A

Stroje pohafané vyvodovym hriadelom mozu spdsobit’ usmrtenie alebo vazne zranenie. Pred pracou na vyvodovom
hriadeli alebo v jeho blizkosti, pred vykonavanim udrzby alebo €istenim pohananého stroja, presunte ovlada& vyvo-
dového hriadefla do polohy vypnuty, zastavte motor a vyberte klu¢ zapalovania.

VZdy, ked je vyvodovy hriadel v prevadzke, ochranny kryt musi byt na svojom mieste, aby sa prediSlo usmrteniu
alebo zraneniu obsluhujuceho personalu alebo okolostojacich oséb.

Pri praci s vyvodovym hriadefom na mieste sa nedotykajte Ziadnych pohyblivych &asti a zaistite, aby boli prislusné
ochranné kryty na mieste.

A Reflektory a vystrazné svetla A

Pri prevadzke na verejnych komunikaciach ste povinni pouZivat blikajuce ZIté vystrazné svetla.

A Bezpecnostné pasy A
Bezpelnostné pasy musia byt vzdy zapnuté.

Kontrola a udrzba bezpeénostného pasu:

- Bezpec&nostné pasy udrziavajte v dobrom stave.

- Dbajte, aby bezpe&nostné pasy neprichadzali do kontaktu s ostrymi hranami a predmetmi, ktoré by ich mohli po-
Skodit.

« Pravidelne kontrolujte, ¢i bezpeénostné pasy, zamky, navijace, upinanie, uvolfiovanie napinacieho systému a upev-
fovacie skrutky nie su poSkodené alebo opotrebované.

- PoSkodené alebo opotrebované Casti vymernite.

« Vymernte pasy so zarezmi, ktoré mdzu pas oslabit.

« Skontrolujte, &i su skrutky pevne namontované na drziaku sedadla alebo na zostave.

« Ak je pas upevneny k sedadlu, uistite sa, Ze sedadlo alebo konzoly sedadla su pevne uchytené.

« UdrZujte bezpecnostné pasy Cisté a suché.

« Bezpecnostné pasy Cistite iba mydlovym roztokom a teplou vodou.

- Na pasy nepouzivajte rozpustadla, bielidla, ani farbiva, kedze tieto latky zoslabuju pasy.

A Konstrukcia na ochranu operatora A

V&S stroj je vybaveny ochrannou konstrukciou pre operatora, ako napr: ochrannou konStrukciou proti prevrateniu
(ROPS), ochrannou konstrukciou proti padajucim predmetom (FOPS) alebo kabinou vybavenou systémom ROPS.
Konstrukcia ROPS méze byt ram kabiny alebo $truktura s dvomi alebo $tyrmi stipikmi, ktora sa pouZiva na ochranu
operatora s cielom minimalizovat' moznost vazneho zranenia. Montazna konstrukcia a montazne prvky, ktoré tvoria
upevnovacie pripojenie k strojnému zariadeniu, su su¢astou konstrukcie ROPS.

Ochranna konstrukcia predstavuje Specialny bezpe&nostny prvok strojového zariadenia.
Pri vledeni NEPRIPAJAJTE k ochrannej kon$trukcii Ziadne zariadenie. Do ochrannej konstrukcie NEVRTAJTE otvory.

Ochranna konstrukcia a spojovacie sucasti predstavuju certifikovany systém. Kazdé poskodenie, poziar, kordzia
alebo Uprava oslabuje konstrukciu a znizuje troveri ochrany. Ak sa to stane, OCHRANNA KONSTRUKCIA SA MUSI
VYMENIT, aby poskytovala rovnakd ochranu ako nova ochranna konstrukcia. PoZiadajte predajcu o kontrolu a vy-
menu ochrannej konstrukcie.

Po nehode, poziari Ci prevrateni sa pred navratom stroja k prevadzke na poli ¢i na pracovisku kvalifikovany technik
MUSI vykonat nasledovné ¢innosti:

« Ochranna konstrukcia SA MUSI VYMENIT.

« Upevnenie alebo zavesenie ochrannej konstrukcie, sedadlo operatora a odpruzenie, bezpeénostné pasy a upev-
flovacie prvky a kable v ramci ochranného systému operatora sa MUSIA dokladne preskumat vzhladom na mozné
poskodenie.
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. Vsetky poskodené diely SA MUSIA VYMENIT.

NA TEJTO OCHRANNEJ KONSTRUKCII NEVYKONAVAJTE ZIADNU Z NASLEDUJUCICH CINNOSTI: ZVARANIE,
VRTANIE OTVOROV, POKUSY O VYROVNAVANIE ALEBO OPRAVU. AKAKOLVEK MODIFIKACIA MOZE OSLA-
BIT STRUKTURALNU PEVNOST KONSTRUKCIE, CO MOZE LAHKO SPOSOBIT SMRT ALEBO VAZNE ZRANE-
NIE V PRIPADE POZIARU, PREVRATENIA, KOLIZIE ALEBO NEHODY.

Bezpecnostné pasy su suc¢astou ochranného systému a musia byt stale zapnuté. Ak ma ochranny systém fungovat,
operator musi byt priputany k sedadlu v rame.
A Klimatizaény systém y1N

Klimatizacny systém pracuje pod vysokym tlakom. Neodpadjajte Ziadne vedenia. Uvolnenie vysokého tlaku méze
spbsobit vazne zranenia.

Klimatizacny systém obsahuje plyny, ktoré su po uvolneni do atmosféry skodlivé pre zivotné prostredie. Nepokusajte
sa o servis alebo opravu systému.

Udrzbu, opravy a dopifianie klimatizaéného systému mézu vykonavat len $koleni servisni technici.

& 0sobné ochranné prostriedky (OOP) y1N

Pouzivajte osobné ochranné prostriedky (OOP) ako je pevna pokryvka hlavy, ochrana zraku, hrubé rukavice, ochrana
sluchu, ochranny odev atd.

A\ Stitok Neprevadzkovatdh

e

Predtym, nez zaCnete na stroji vykonavat' udrzbu, pripevnite na viditelné miesto vystrazny §titok ,Neprevadzkovat™.

A Nebezpecné chemické latky A

Ak na véas pdsobia nebezpelné chemikalie alebo ste s nimi prisli do kontaktu, méZete sa vazne poranit. Kvapaliny,
magziva, natery, lepidla, chladiace zmesi, atd. potrebné na fungovanie vasho stroja mézu byt nebezpecné. Mézu byt
lakavé a Skodlivé pre domace zvierata, ako aj pre ludi.

Informacie o chemickych latkach, ktoré vyrobok obsahuje, postupoch bezpeénej manipulacie a skladovania, opatre-
niach prvej pomoci a postupoch, ktoré je potrebné pouZzit v pripade rozliatia alebo nahodného uniku, sa nachadzaju
v kartach bezpecnostnych tdajov (KBU). Karty bezpe€nostnych udajov materialu su k dispozicii u vasho predajcu.

Pred servisnou prehliadkou vasho stroja skontrolujte kartu bezpe&nostnych udajov materialu kazdého maziva, kvapa-
liny, atd. pouzivanych vo vasom stroji. Tato informacia upozorfiuje na suvisiace rizika a pombze vam pri bezpecnej
udrzbe stroja. Pri vykondvani udrzby stroja sa riadte informéciami z kariet bezpeénostnych udajov materialu a z
nadob vyrobcu, ako aj informaciami v tejto prirucke.

VSetky kvapaliny, filtre a nadoby likvidujte Setrnym spésobom vodi Zivotnému prostrediu v sulade s miestnymi zakonmi
a pravnymi predpismi. Informacie o spravnej likvidacii vam poskytne miestne ekologické alebo recyklaéné stredisko
alebo vas predajca.

Kvapaliny a filtre skladujte v sulade s miestnymi zakonmi a pravnymi predpismi. Na skladovanie chemikalii alebo
petrochemickych latok pouzivajte len vhodné nadoby.

Udrziavajte mimo dosahu deti a nepovolanych oséb.

Ak sa pocas prace aplikuju chemikalie, su potrebné dalSie bezpeCnostné opatrenia. Pred pouzitim chemickych latok
o nich ziskajte uplné informacie od vyrobcu alebo distributora.

A Bezpecnost’ inzinierskych sieti A

Pri kopani alebo pouzivani naradia na zemné prace davajte pozor na elektrické alebo iné vedenia v zemi. Podla
potreby sa obratte na miestnych poskytovatelov verejnych sluzieb alebo prislusné organy, aby vam pomohli urcit
polohu inZinierskych sieti.
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Uistite sa, Ze ma stroj dostatok priestoru na prechod vo vSetkych smeroch. ZvySenu pozornost venujte nadzemnym
elektrickym vedeniam a visutym prekazkam. Z bezpecnostnych dévodov je potrebné udrziavat dostatoény odstup
od vedenia vysokého napétia. Informacie o bezpe¢nom odstupe od vedeni vysokého napatia si vyziadajte od vasich
miestnych organov alebo poskytovatelov verejnych sluzieb.

V pripade potreby stiahnite predizené &asti stroja. Odstrafite alebo znizte radioantény &i iné prislusenstvo.
V pripade, Ze doslo ku kontaktu medzi zdrojom elektrického pradu a zariadenim, vykonajte nasledujuce opatrenia:

« Okamzite zastavte pohyb stroja.
« Zatiahnite parkovaciu brzdu, zastavte motor a vyberte klG¢ zo zapalovania.

« Skontrolujte, ¢i mozete bezpecne opustit kabinu alebo vasu momentalnu polohu bez kontaktu s elektrickymi vo-
di¢mi. Ak nie, zostante tam, kde ste a privolajte pomoc. Ak mbzete svoje miesto opustit bez kontaktu s vedenim,
vyskocte zo stroja tak, aby ste sa pritom sucasne nedotykali stroja aj zeme.

- Nedovolte nikomu, aby sa stroja dotykal skér, nez bude odstaveny elektricky prud z vedeni.
A Zabezpecenie pred burkou A
Neprevadzkujte zariadenie pocas burky.

Ak sa pocas burky nachadzate na zemi, vzdialte sa od strojov a zariadeni. Ukryte sa v stalej, chranenej stavbe.

Ak pocas prevadzky stroja zaCnu udierat blesky, ostante v kabine. Neopustajte kabinu alebo ploSinu operatora.
Nedotykajte sa zeme ani predmetov mimo zariadenia.

A Nastupovanie a vystupovanie A
Nastupujte do stroja a vystupujte z neho iba na ozna¢enych miestach s drzadlami, schodikmi a/alebo rebrikmi.
Nezoskakujte zo zariadenia.

Uistite sa, Zze schodiky, rebriky a ploSiny su neustale Cisté a nenachadzaju sa na nich sutiny a cudzie latky. Klzké
povrchy mézu byt pri¢inou ujmy na zdravi.

Pri nastupovani do stroja a vystupovani z neho sa postavte tvarou k stroju.
VZdy udrZiavajte trojbodovy kontakt so schodikmi, rebrikmi a drzadlami.
Nikdy nenastupujte do pohybujuceho stroja ani z neho nevystupuijte.

Volant ani iné ovladacie prvky alebo prisluSenstvo nepouzivajte ako drzadla pri nastupe do kabiny/na ploSinu opera-
tora a vystupe z nej.

y1N Vyskové prace y1N

Ak udrzba traktora vyzaduje, aby ste pracovali vo vyskach:
« Pouzivajte nainStalované schodiky, rebriky a/alebo drzadla spravne.
» Nestojte v priestoroch traktora, ktoré nie su ur¢ené ako schodiky alebo ploSiny.

« V pripade potreby pouzite vhodné prostriedky podla vnutrostatnych alebo miestnych bezpeénostnych predpisov
(napriklad individualnu pojazdnu ploSinu atd.), aby ste dosiahli na komponenty, ako su zrkadla, oto¢né majaky,
vzduchové filtre, prijimace GPS alebo iné komponenty, ktoré sa nedaju dosiahnut zo zeme.

« Nikdy nepouzivajte schodiky, rebriky, a/alebo drzadla, ked je traktor v pohybe.

Traktor nepouzivajte ako vytah, rebrik alebo ploSinu na realizaciu prac vo vySkach.

A zdvihanie a naklady nad uroviou hlavy A

Nikdy nepouzivajte na zdvihanie 0s0b lyzice nakladacov, vidlice atd. alebo iné zdvihacie, manipulaéné alebo vyko-
pové zariadenie.

NepouZzivajte zdvihnuté zariadenie ako pracovnu ploSinu.
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Oboznamte sa s kompletnym rozsahom pohybu zariadenia a naradia a nevstupujte ani nedovolte nikomu inému vstu-
pit do oblasti pohybu, kym je zariadenie v prevadzke.

Nikdy nevstupujte, ani nedovolte nikomu vstupit do priestoru pod zdvihnutym zariadenim. Zariadenie alebo naklad
moZe neoCakavane spadnut a pomliazdit osoby pod nim.

Poc&as parkovania alebo servisu nenechavajte zariadenie vo zdvihnutej polohe, ak nie je bezpe&ne podopreté. Hy-
draulické valce musia byt mechanicky zaistené alebo podopreté, ak su ponechané vo zdvihnutej polohe na ucely
udrzby alebo ziskania pristupu.

Lyzice nakladaca, vidlice atd. alebo iné zdvihacie, manipula¢né alebo vykopové zariadenie a ich naklad zmenia
tazisko stroja. Na svahoch alebo na nerovnom teréne sa stroj moze prevratit.

NaloZené predmety mézu vypadnut z lyZice alebo zdvihacieho zariadenia a pomliazdit operatora. Pri zdvihani na-
kladu je potrebné postupovat velmi opatrne. Pouzivajte spravne zdvihacie zariadenie.

Naklad nezdvihajte vySSie, nez je nevyhnutné. Pri preprave naklad spustite k zemi. VZdy nechajte dostatoCny priestor
medzi nakladom, uroviiou zeme a inymi prekazkami.

Zariadenie a suvisiaci naklad mézu prekazat vo vyhlade a mézu spdsobit nehodu. Zariadenie neprevadzkujte, ak
nemate zabezpeceny dobry vyhlad.
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Hydraulické systémy - Ovladanie
A VYSTRAHA

Pohyblivé sucéasti!

Na dezaktivaciu tazného zariadenia a dial-
kovych ovladacich ventilov pred jazdov vzdy
pouzivajte hlavny (Master) hydraulicky prepi-
nac.

Nedodrzanie tohto pokynu moéze viest’' k smr-

tenému arazu alebo vdznemu zraneniu.
W1587A

A VYSTRAHA

Neocakavany pohyb stroja!

Vzdy pouzivajte blokovacie zariadenia stroja

na zabranenie akémukolvek neimyselnému

pohybu stroja (montované alebo vlieéné) alebo

jeho sucasti, ktoré mézu nastat’ na ceste

alebo pri vykonavani servisu (vyklopenie, vy-

tocenie alebo iné). Precitajte si a dodrziavajte

vSetky prislusné pokyny uvedené v navode

od vyrobcu stroja.

Nedodrzanie tohto pokynu moéze viest’' k smr-

te'nému drazu alebo vaznemu zraneniu.

W1789A

Rozvadzace vonkajSich okruhov nemozno ovladat, kym
nie je systém napajany prostrednictvom uzamykacieho
spina¢a EHR. Stlatenim spodnej Casti spinaca aktivujete
elektricky okruh, stlaenim hornej &asti uzamknete elek-
trohydraulické rozvadzace (EHR).

UPOZORNENIE: Uzamykaci spina¢ EHR mozno pouZzit
na okamzité zastavenie cinnosti rozvadzacov zadnych
vonkaj$ich okruhov stlacenim hornej éasti spinaca. Uza-
mykaci spina¢ EHR riadi len rozvadzace vonkajSich
okruhov a nema Ziadny vplyv na funkciu trojbodového
zavesu.

A VYSTRAHA

Riziko nespravneho pouzitia!

Na vypnutie predného zavesu vzdy pouzivajte
hlavny spina¢ hydrauliky. Nastavenie rychlo-
sti poklesu 0 % nema byt’ mechanizmom bez-
pecnostného zamku.

Nedodrzanie tohto pokynu méze viest’ k smr-

telnému urazu alebo vaznemu zraneniu.
W1792A

A VYSTRAHA

Riziko nespravneho pouzitia!

Na vypnutie zadného zavesu vzdy pouzivajte
hlavny spina€ hydrauliky. Nastavenie rychlo-
sti poklesu 0 % nema byt’ mechanizmom bez-
pecnostného zamku.

Nedodrzanie tohto pokynu méze viest’ k smr-

tel'nému urazu alebo vaznemu zraneniu.
W1603A
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Prevadzka elektronickej silovej regulacie (EDC)

A VYSTRAHA

Riziko nespravneho pouzitia!

Na vypnutie zadného zavesu vzdy pouzivajte hlavny spina¢ hydrauliky. Nastavenie rychlosti poklesu
0 % nema byt mechanizmom bezpeénostného zamku.
Nedodrzanie tohto pokynu méze viest’ k smrtelnému urazu alebo vaznemu zraneniu.

W1603A

Nastavenie pred zacatim prevadzky

Pripojte stroj k trojpodovému zavesu.

Nastavenie polohovej regulacie a silovej re-
gulacie

Otocte koliesko silovej regulacie (2) na doraz dopredu
(poloha 10), to je nastavenie polohovej regulacie.

Nastartujte motor a pomocou potenciometra polohovej re-
gulacie (1), zdvihajte pripojené naradie po krokoch, pri-
¢om zaistite, aby medzi naradim a kazdou ¢astou traktora
bola zachovana vzdialenost najmenej 100 mm (3.94 in).
VS&imaijte si Udaje na digitalnom displeji pristrojového pa-
nelu. Ak je idaj mensi ako ,99% znamena to, ze pripojené
naradie nie je uplne zdvihnuty.

Nastavenie vySkového obmedzenia

Nastavte ovlada€ medznej vy3ky (2) tak, aby sa naradie
nemohlo zdvihnat vysSie, aby nedoSlo k podkodeniu trak-
tora pri uplnom zdvihnuti pripojeného stroja.

Ak na zdvihanie pripojeného néradia pouzivate prepinac
dvihania/spustania alebo potenciometer polohovej regu-
lacie, naradie sa zdvihne iba do vySky nastavenej ovlada-
¢om medznej vy3ky podla predchadzajuceho kroku.

Nastavenie rychlosti spust'ania

Otacanim ovladaca rychlosti spustania (2) nastavte rych-
lost’ spustania tak, aby zodpovedala rozmerom a hmot-
nosti pripojeného naradia. Na zvy3enie rychlosti spusta-
nia otacajte gombikom v smere hodinovych ruciciek, na
znizenie rychlosti proti smeru hodinovych ruciciek.

UPOZORNENIE: Pri prvom nastavovani stroja pre pracu
majte ovladac rychlosti spustania v polohe pomalého spu-
Stania (symbol korytnacky).

Ak na spustanie naradia pouzivate prepinac¢ dvihania/
spustania, naradie sa bude spustat’ kontrolovanou rych-
lostou nastavenou v predchadzajucom kroku.
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BSE2884B 2

112002996 - [Publication Number] [Publication Date]
[FamilyCode].[GroupCode] / 1



[Subor a skupina nenastavené]

Prevadzka v rezime polohovej regulacie

Pre prevadzku v reZime polohovej regulacie by ste mali
v idealnom pripade otodit koliesko silovej regulacie (3)
uplne dopredu do polohy 10.

Na zdvihanie a spustanie trojpodového zavesu pouZi-
vajte ovladac¢ polohovej regulacie (2). Pripojené naradie
sa zdvihne a zastavi vo vySke nastavenej ovladacom
medznej vysky.

POZNAMKA: rychlost zdvihania sa nastavi automaticky.
Pri vyraznom otoéeni ovladaca polohovej requlacie budu
spodné ramena reagovat’ rychlym pohybom. Pocas pribli-
Zovania ramien k polohe nastavenej oviadacom polohovej
regulacie sa pohyb pripojeného naradia spomali.

Po dosiahnuti poZzadovanej prevadzkovej vysky pripoje-
ného stroja otacajte nastavitelny doraz (1), az kym neuci-
tite ako ,zaskoCi“ a ukazovatel bude smerovat na znacku
na ovladaci polohovej regulacie (2). Vzdy, ked sa zmeni
vy8ka pripojeného stroja, oto€enim ovlddaca polohove;j
regulacie a po jeho zapadnuti na miesto a zarovnani s na-
stavitelnym dorazom, sa pripojeny stroj rychlo vrati do
rovhakého nastavenia.

Ak treba zdvihnat pripojené naradie na Gvrati, kratkym
stlagenim hornej Casti prepinaca zdvihania/spustania (4)
sa pripojené naradie zdvihne do polohy nastavenej ovla-
dacom medznej vysky. Ked sa vratite do pracovnej obla-
sti, stlaCte spodnu Cast prepinaca a naradie sa vrati do
vySky pbvodne nastavenej ovladacom polohovej regula-
cie (2).

Prevadzka v rezime silovej regulacie

Pre prevadzku v reZime silovej regulacie treba nastavit
niekolko ovladacov a prispdsobit systém podmienkam
naradia a pola.

Ovladag silovej regulécie (2) uréuje hibku naradia nasta-
venim potrebnej sily na tenzometrickych ¢apoch. Pred
zaciatkom prace nastavte koliesko do strednej polohy (po-
loha 5).

Poloha ovladaca citlivosti silovej regulacie (1) urcuje citli-
vost systému. Pred vjazdom na pole nastavte ovladac do
strednej polohy.

SVIL17TR01408AA
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Vojdite traktorom na pole a otoenim ovladaca polohovej
regulacie (2) proti smeru hodinovych ruciciek spustite pri-
pojeny stroj do pracovnej polohy. Na nastavenie maximal-
nej hibky pouzite ovladaé polohovej regulécie. Zabranite
tym ,ponaraniu’, ked pripojené naradie vojde do oblasti
lahkej pddy. Otaganim kolieska ovladaca silovej regula-
cie (3) nastavte pozadovanu pracovni hibku pripojeného
naradia.

Bez presunutia ovladaca polohovej regulacie otaéajte na-
stavitelnu zarazku (1), kym ,zaskoc&i“ na miesto a ukazo-
vatel bude smerovat na znacku na ovladaci polohovej re-
gulacie. Ak sa teraz posunula polohova regulacia, mozno
ju rychlo vratit do pdvodnej polohy ota€anim ovladaca,
kym pocitite, ze zapadol na miesto a ukazovatel sa opat
nezosuladi s nastavitefnou zarazkou.

Pozorujte pohyb pripojeného naradia v péde a nastavujte
ovladag citlivosti silovej regulacie (1), kym pripadné zdvi-
hanie alebo klesanie v désledku zmien odporu pody ne-
bude vyhovujuce. Po nastaveni bude hydraulicky systém
traktora automaticky nastavovat hibku naradia, aby udr-
zal rovnomerny tah (silové zatazenie) vyvijany na traktor.

Optimalne nastavenie dosiahnete sledovanim svetelnych
kontroliek pohybu (2) a (3). Horna kontrolka (2) sa roz-
svieti vzdy, ked systém zdvihne naradie v ramci normal-
nych korekcii sily. Spodna kontrolka (3) sa rozsvieti pri
spustani naradia nadol.

Ovladacom citlivosti silovej regulacie (1) otacajte pomaly
v smere pohybu hodinovych ruciCiek. Systém bude rea-
govat’ mensSimi, rychlejSimi pohybmi, ¢o sa prejavi blika-
nim oboch kontroliek. V tomto okamihu mierne otolte
ovladac proti smeru pohybu hodinovych ruciciek, kym ne-
bude jedna alebo druha kontrolka blikat raz za 2 s alebo
3 s. Podla p6dnych podmienok méze byt potrebné aj dal-
Sie nastavovanie ovladacom.

Po nastaveni pozadovanych pracovnych podmienok az
do skonéenia vykonavanej prace netreba znovu pohybo-
vat' potenciometrom polohovej regulacie.

SVIL17TRO1408AA 6

BSE2884C 7

SVIL17TRO1414AA 8

112002996 - [Publication Number] [Publication Date]
[FamilyCode].[GroupCode] / 3



[Subor a skupina nenastavené]

Po dosiahnuti Uvrate kratko stlacte hornu ¢ast prepinaca
zdvihania/spustania (3), ¢im rychle zdvihnete pripojené
naradie do polohy nastavenej ovladacom medznej vy3ky.
Ked sa zasa vratite do pracovného priestoru, kratko
stlacte spodnu Cast prepinaCa; pripojené naradie sa
bude spustat rychlostou nastavenou ovladacom rychlosti
spustania a zastavi sa po dosiahnuti hibky nastavenej
kolieskom silovej regulacie (2).

Pocas cyklu zdvihania sa kratkym stlaenim hornej Casti
prepinaca zdvihania/spustania prerusi zdvihanie pripoje-
ného naradia.

POZNAMKA: Poéas cyklu zdvihania sa stlaenim hor-
nej Casti prepinaca zdvihania/spustania do¢asne vypne
zaves. Opétovnym stlaenim hornej ¢asti prepinaca sa
znova zapne funkcia zavesu, avSak jeho pohyb bude spo-
Ciatku pomaly.

Napriklad po oto€eni na uUzkej Uvrati mozno bude po-
trebné rychlejsie zahibenie naradia. Niektoré naradie
horSie prenika do pody, hlavne ak je zem tazka. Stlacte
a podrzte spodnu Cast prepinaa zdvihania/spustania
(4) a naradie sa bude spustat’ rychlostou nastavenou
ovladagom rychlosti spustania, kym sa nedotkne zeme.

Nastavenia rychlosti spustania a polohovej regulacie
budu obidené a pripojené naradie rychlo prenikne do
pody, pricom po uvolneni prepinaca sa zdvihne do pred-
volenej pracovnej hibky.

Alternativne mozno na nastavenie hibky naradia pouzit
nastavitelny doraz (1). Po dosiahnuti poZadovanej hibky
pripojeného stroja otaCajte nastavitelnym dorazom, az
kym neucitite ako ,zasko i“ na miesto a ukazovatel bude
smerovat na znacku na ovladaci polohovej regulacie (2).
Ked pripojeny stroj zdvihnete ovladacom polohovej regu-
lacie, po otogeni ovladaca a po jeho zapadnuti na miesto
a zarovnani s nastavitelnym dorazom sa pripojeny stroj
vzdy vrati do rovnakej pracovnej hibky.

SVIL17TR01408AA
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[Subor a skupina nenastavené]

POZNAMKA: V pripade potreby je mozné uvolnit poten-
ciometer polohovej regulacie do strany (dolava), aby sa
obisiel doraz a pripojené naradie sa dalej spustalo.

Ovladac preklzu (1), ktory je k dispozicii len s radaro-
vou jednotkou (doplnkova vybava), umozfiuje pracovni-
kovi obsluhy zvolit medzu preklzu kolies. Pri prekroCeni
medze systém upravi pracovnud hibku pripojeného néara-
dia, aby sa preklz kolies zmiernil.

Ked je aktivovana regulacia preklzu, systém silovej regu-
lacie dodasne znizi pracovnu hibku pripojeného naradia.
Ked sa preklz zadnych kolies zmierni, silova regulacia
spusti pripojené naradie do pdvodnej pracovnej hibky.

Pri nastaveni treba davat pozor, aby ste nezvolili medzu
preklzu prili§ vysoko alebo prili§ nizko. Prili§ nizko na-
stavena medza prekizu, ktoru nie je mozné dodrzat za
mokra, méze mat neziaduci vplyv na rychlost prace/pra-
covnu hibku.

POZNAMKA: Funkcia prekizu kolies nie je dostupna v re-
Zime polohovej regulacie.

Kontrolka obmedzenia preklzu (2) sa rozsvieti vzdy, ked
sa aktivuje regulacia preklzavania a pripojené naradie sa
zdviha, aby sa obnovilo predvolené preklzavanie. Ovla-
dac je aretovany v polohe Off (Vypnuty )(ovladac je oto-
¢eny na doraz v smere hodinovych rugiciek).

Nastavenie zadného zavesu na farebnom di-
spleji (ak je sucast'ou vybavy)

¥ Zaves

Vo vrchnej Casti obrazovky sa zobrazuje popis stroja
a prevadzkové podmienky. K dispozicii su dve obrazovky
nastaveni zavesu — #1 (€. 1) a #2 (€. 2).

1. Obrazok €. 12, Nastavenie vySky tazného zavesu.
Cervena giara v stipcovom diagrame oznaduje polohu
spodnych ramien, nastavenu EDC ovladac¢om poloho-
vej regulacie (1) Obrazok 13.

2. Obrazok €. 12, Nastavenie ovladaca silovej regula-
cie. Cervena ¢iara oznaduje silové zataZenie nasta-
vené ovladacom silového zatazenia (2) Obrazok 13.
Pri zvySovani alebo zniZzovani zatazenia sa bude po-
hybovat vyplri stipcového diagramu, a tak oznagovat
zmenu.

SVIL17TR01414AA
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[Subor a skupina nenastavené]

3. Obrazok ¢. 12, Nastavenie rychlosti spustania (3).
Podla nastavenia ovladaca rychlosti spustania (2) troj-
bodového zavesu, obrazok ¢. 14. Cervena &iara oz-
nacuje aktualne nastavenie rychlosti spustania.

4. Obrazok €. 12, Ovladac citlivosti silovej regulacie (4).
Cervena Ciara oznaCuje uroven citlivosti silovej regu-
lacie nastavenu ovladagom citlivosti EDC (1), obrazok
¢. 14.

5. Obrazok €. 12, Nastavenie medznej vysky. (5)
Cervena &iara oznaduje vysku, v ktorej sa zastavia
spodné ramena, ked sa na zdvihanie zavesu pouzije
ovlada¢ rychleho zdvihania. Otaganim ovladaca
medznej vySky (3), obrazok €. 14 v smere hodinovych
ru€iCiek zvysite hodnotu vysky.

6. Obréazok & 12, Medza preklzu kolies. (6) Cervena
Ciara oznacuje nastavenie percentualneho limitu pre-
kizu kolies (4), obrazok ¢. 14. Nizke nastavenie po-
skytne vysSi faktor korekcie pri udrzani trakcie. Pri
tomto nastaveni v8ak bude treba EastejSie korigovat
polohu zavesu a regulacia hibky pripojeného naradia
nebude rovhomerna.

Pri vy§Som nastaveni nebudu potrebné ¢asté korekcie, o
zabezpeci rovnomernu hlbku kultivacie.

7. & Sluzi na ulozenie suboru nastaveni ¢. 1 sUpravy
zadného zavesu do pamate. Ak chcete nastavenia
vyvolat, dotknite sa poloZky Rear#1 (Zadny, €. 1)

Nastavenie medze preklzu (pomocou fareb-
ného displeja)

& Settings (Nastavenia)

=" Implement (Pripojené naradie). Vo vyskakovacom
okne vyberte, zmerite alebo pridajte nova kategériu pri-
pojeného naradia.

¥ Work condition (Pracovné podmienky). Vo vyskako-
vacom okne vyberte, zmerite alebo pridajte novu kategé-
riu pracovnych podmienok.

1. Udaj o preklize v percentach sa bude menit v zavislosti
od zvySovania alebo zniZovania preklzu kolies.

2. Taista funkcia ako (1), ale vo formate stipcového dia-
gramu.

3. ¥ sluzi na otvorenie vyskakovacej obrazovky, kde
sa nastavi prah alarmu prekizu kolies. Udaj nastavte
pomocou<d alebo® a potom stlate Enter (Vstup).
V poli¢ku alarmu preklzu sa zobrazi nastaveny udaj.

Prepravna poistka

Pri preprave pripojeného naradia na trojbodovom za-
vese otoCte ovladac rychlosti spustania (2) na doraz
proti smeru hodinovych ruci€iek do polohy prepravného
zaistenia (symbol visacieho zamku). Tym zabranite
nechcenému spusteniu pripojeného stroja nadol a po-
Skodeniu povrchu cesty.

SVIL17TR01408AA
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Dynamické ovladanie pocas jazdy (Dynamic
Ride Control)

Pri preprave naradia na trojpodovom zavese méze poska-
kovanie naradia spbsobit stratu kontroly nad riadenim po-
Cas jazdy. Ak pri zapnutom systéme regulacie podvozka
nabehnu predné kolesa na nerovnost, ¢im sa zdvihne
predok traktora, hydraulicky systém okamzite zareaguje
tak, aby zap6sobil proti pohybu a minimalizoval poskoce-
nie naradia, vdaka ¢omu je jazda pokojnejsia.

Ak chcete zapnut ovladanie pocas jazdy, otoc¢te ovladac
citlivosti silovej regulacie (1) na doraz proti smeru hodino-
vych ruéiCiek. Prepinatom zdvihania/spustania (4), obra-
zok €. 125 zdvihnite naradie do vySky nastavenej ovlada-
¢om medznej vysky (3).

Otoc¢te ovlada¢ rychlosti spustania (2) na doraz
proti smeru hodinovych rugi¢iek do polohy prepravného
zaistenia (symbol visacieho zamku).

Ovladanie pocas jazdy bude fungovat len pri rychlostiach
nad 8 km/h (5 mph). Ked rychlost traktora prekroc&i
8 km/h (5 mph), pripojené naradie poklesne o 4 az 5
bodov (podla zobrazenia na pristrojovom paneli), ked
bude hydraulicky systém vykonavat korekcie poskocenia
pripojené naradie. Ked rychlost traktora klesne pod
8 km/h (5 mph), naradie sa znovu zdvihne do vySky
nastavenej ovladatom medznej vysky a ovladanie pocCas
jazdy sa vypne.

Jazda
A VYSTRAHA

Pohyblivé sucéasti!

Na dezaktivaciu tazného zariadenia a dial-
kovych ovladacich ventilov pred jazdov vzdy
pouzivajte hlavny (Master) hydraulicky prepi-
nac.

Nedodrzanie tohto pokynu moéze viest’' k smr-

tenému arazu alebo vdznemu zraneniu.
W1587A

Pre cestnu dopravu zaves vzdy uUplne zdvihnite.

Na zaistenie zavesu a rozvadzacov vonkajsSich okruhov
pocas prepravy po ceste pouZivajte hlavny prepina¢ hy-
drauliky.

BSE2884E

SVIL17TR01408AA

A VYSTRAHA

Neocdakavany pohyb stroja!

Vzdy pouzivajte blokovacie zariadenia stroja
na zabranenie akémukolfvek neumyselnému
pohybu stroja (montované alebo vle€né)
alebo jeho sucasti, ktoré moézu nastat’ na ce-
ste alebo pri vykonavani servisu (vyklopenie,
vyto€enie alebo iné). Predcitajte si a dodr-
ziavajte vSetky prislusné pokyny uvedené v
navode od vyrobcu stroja.

Nedodrzanie tohto pokynu méze viest’ k smr-
tePnému urazu alebo vaznemu zraneniu.

W1789A
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Obsluha zavesu

A VYSTRAHA

Riziko nespravneho pouzitia!

Na vypnutie predného zavesu vzdy pouzivajte hlavny spina¢ hydrauliky. Nastavenie rychlosti poklesu
0 % nema byt mechanizmom bezpeénostného zamku.

Nedodrzanie tohto pokynu méze viest’ k smrtelnému urazu alebo vaznemu zraneniu.
W1792A

Volitelny predny zaves sa sklada z nastavitelného vrch-
ného tahadla (1) a dvojice skladacich spodnych tahadiel
(2). Horné rameno a spodné ramena maju rychloupinacie
koncovky umozriujuce rychle pripajanie a odpajanie nara-
dia.

Koncovky su vybavené samozaistovacimi zapadkami
na zaistenie spojenia trojpodového zavesu s pripojenym
strojom.

UPOZORNENIE: Zdvihacie vzpery vysurite len do polohy,
v ktorej je drazka (3) v zavite viditelna, aby sa zavit nepo-
Skodil.

V pripade potreby si mézete objednat tri gufové puzdra,
ktoré slizia na pripevnenie na pripojeny stroj. Gulové
puzdro s pre€nievajucim osadenim (1) je uréené na mon-
tdZ na horny €ap zavesu pripojeného naradia.

Dve hladké gufové puzdra (2) a ich oddelitelné vedenia
(3) sa montuju na spodné ¢apy zavesu pripojeného nara-
dia.

Ovladanie predného zavesu

Predny zaves mozno ovladat zadnymi mechanickymi roz-
vadzacmi vonkajSich okruhov alebo (podla vybavy) elek-
tronickymi rozvadzaémi umiestnenymi uprostred.

BRJ5356D
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Ked je predny zaves pripojeny k prislusnému rozvadzacu,
zatiahnite paku dozadu (R), ¢im zdvihnete predny zaves.
Pohyb zavesu sa zastavi presunutim paky do polohy (N),
zaves si udrziava vySkovu polohu. Zaves spustite volbou
polohy (L). S pakou vo volnej polohe (F) sa zaves mbze
pohybovat nahor i nadol (plavat), o naradiu umozfiuje
kopirovat’ obrysy terénu.

Predny zaves mozno pripojit ku ktorémukolvek zadnému
rozvadzacu vonkajsich okruhov.

Dalsie hydraulické okruhy pre naradie sa mézu pripojit ku
ktorémukolvek nepouZitému rozvadzaéu vonkajSich okru-
hov.

S krizovym ovladac¢om a elektronickymi roz-
vadzaémi vonkajsich okruhov umiestnenymi
uprostred:

Ak sa predny zaves dodava uz z vyroby, traktor je vy-
baveny elektronickymi rozvadzaCmi vonkajsich okruhov
umiestnenymi uprostred. Na obsluhu predného zavesu
sa bude pouzivat rozvadzac €. 1.

Rozvadzace umiestnené uprostred su ovladané pakovym
ovladaCom namontovanym na laktovej opierke.

Po zapnuti klu€a zapalovania za¢ne blikat’ kontrolka kri-
zového ovladaca (2), avSak krizovy ovladac zostane vyra-
deny. Pakovy ovladac sa aktivuje, len ked operator sedi
na sedadle a motor traktora pracuje minimalne 5 s.

Po aktivacii prestane blikat kontrolka rozvadzadov
umiestnenych uprostred a bude trvale svietit.

POZNAMKA: Ak operator opusti sedadlo, funkcia péko-
vého oviadaca sa vypne. Ak si operator znovu sadne,
funkcia krizového ovladaca sa znovu aktivuje po 2 s.

Elektronické rozvadzacge vonkajSich okruhov umiestnené
uprostred poskytuju pri ovladani krizovym ovladacom
tieto funkcie:

Rozvadza¢ vonkajsieho okruhu 1:

Posuvanim pakového ovladaca dopredu alebo dozadu sa
zvolia nasledujuce polohy predného zavesu: zdvihanie,
neutral, spustanie a plavajuca poloha.

Rozvadzac¢ vonkajsieho okruhu 2:
Ak chcete zapnut tok oleja k prednym spojkam (podla
vybavy), posunte pakovy ovladac dolava alebo doprava.

Ak je namontovany treti rozvadzaé, pakovy ovlada¢ fun-
guje nasledovne.

Rozvadza& vonkajSieho okruhu 3:

Stlacenim a podrzanim tlacidla (1) a posuvanim pako-
vého ovladaca dopredu alebo dozadu sa ovladaju nasle-
dujuce polohy: zdvihanie, neutral, spustanie a plavajuca
poloha.

1
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Presunutim pakového ovlada¢a dozadu (R) sa zdvihne
naradie. Ked predny zaves dosiahne polohu nastavenu
ovladacom medznej vysky, zastavi sa.

Zatlacenim pakového ovladaca dopredu do polohy ,spu-
Stanie” (L) sa naradie bude spustat na zem kontrolova-
nou rychlostou klesania.

Dal$im posunutim pakového ovladada dopredu sa zvoli
volna poloha (F), ktora umozni spustenie naradia jeho
vlastnou hmotnostou. Volna poloha sa méze pouzivat
aj na volné vysuvanie a zasuvanie zdvihacieho valca za-
vesu, ¢o umoziuje, aby vpredu nesené zariadenie sledo-
valo obrysy zeme.

POZNAMKA: Na spustanie jednocinného hydraulického
valca sa vZdy pouZiva volnu polohu. Poloha spustania je
urcena len pre dvojcinné valce.

pakovym ovladacom mozno pohybovat aj do stran (R)
a (L)na zaistenie prietoku oleja pre zariadenie pripojené
ku spojkam vpredu (dopinkova vybava).

Diagonalnym pohybom krizového ovlada¢a mozno ovla-
dat dva hydraulické valce sucasne.

Ak treba pouzivat’ dalSie hydraulické okruhy, kriZovy ovla-
da¢ mdze zabezpeclovat volitelné funkcie, ktoré sa akti-
vuju stlaéenim a podrzanim prepinaov na hornej strane
krizového ovladaca.

Vizualne indikacie rozvadzac¢ov EHR

Stlacte tlaCidlo rozvadzacov vonkajsich okruhov na kla-
veshici a na grafickom displeji sa pre kazdy rozvadzac
zobrazia tieto informacie:

1. Aktualny prietok oleja z rozvadzaca. Siva plocha pred-
stavuje percenta prietoku oleja; meni sa podfa toho,
ako sa prietok zvysuje alebo zniZuje.

2. Maximalny prietok (%) nastaveny obsluhou. Smerové
Sipky pre vysuvanie/zasuvanie znazorfiuju maximalne
nastavenie prietoku.

3. Cislo rozvadzaga vonkajsieho okruhu, ktory je v pre-
vadzke.

4. Smer pohybu valca: vysunut (zdvihanie) alebo zasu-
nut’ (spustanie). Smer pohybu valca je identifikovany
Sipkou.

5. Nastavenie ¢asovaca pre vysunutie (Zdvihnutie) alebo
zasunutie (Spustenie nadol).

6. Status Casovaca aktivovany alebo dezaktivovany.

SVIL17TR02624AA 7
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Doplinkové udaje na displeji

Ked su zvolené jednotlivé funkcie elektronickych rozva-
dzac€ov vonkajSich okruhov, na grafickom displeji sa zo-
brazia prislusné udaje.

plavajuca poloha

Indikuje, Ze rozvadzac¢ vonkajSich okruhov je v plavajuce;j
polohe.

SVIL17TRO0661AA 10

Zaistenie EHR

Indikuje, Ze rozvadzace vonkajsich okruhov (oboch, pred-
ného aj zadného EHR) su zaistené pomocou hydraulic-
kého prepravného zaistovacieho spinaca.

SVIL17TRO0663AA 1"

Neutral

Indikuje, Ze rozvadzac vonkajsich okruhov je v polohe Ne-
utral.

SVIL17TRO0666AA 12
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Jazda
A VYSTRAHA

Pohyblivé sucasti!

Na dezaktivaciu tazného zariadenia a dial-
kovych ovladacich ventilov pred jazdov vzdy
pouzivajte hlavny (Master) hydraulicky prepi-
nac.

Nedodrzanie tohto pokynu moéze viest’ k smr-

tenému arazu alebo vdznemu zraneniu.
W1587A

Pre cestnu dopravu zaves vzdy Uplne zdvihnite.

Na zaistenie zavesu a rozvadzacov vonkajsSich okruhov
pocas prepravy po ceste pouZivajte hlavny prepina¢ hy-
drauliky.

A VYSTRAHA

Neocakavany pohyb stroja!

Vzdy pouzivajte blokovacie zariadenia stroja
na zabranenie akémukolfvek neumyselnému
pohybu stroja (montované alebo vle€né)
alebo jeho sucasti, ktoré moézu nastat’ na ce-
ste alebo pri vykonavani servisu (vyklopenie,
vyto€enie alebo iné). Predcitajte si a dodr-
ziavajte vSetky prislusné pokyny uvedené v
navode od vyrobcu stroja.

Nedodrzanie tohto pokynu méze viest’ k smr-
tePnému arazu alebo vaznemu zraneniu.

W1789A
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Rozvadzace vonkajsich okruhov hydrauliky

A VYSTRAHA

Neocakavany pohyb stroja!

Vzdy pouzivajte blokovacie zariadenia stroja na zabranenie akémukolvek neimyselnému pohybu
stroja (montované alebo vieéné) alebo jeho sucasti, ktoré mézu nastat’ na ceste alebo pri vykonavani
servisu (vyklopenie, vytocenie alebo iné). Preditajte si a dodrziavajte vSetky prislusné pokyny

uvedené v navode od vyrobcu stroja.

Nedodrzanie tohto pokynu moéze viest’ k smrtefnému urazu alebo vaznemu zraneniu.

W1789A

POZNAMKA: Objemy olejovych napini potrebnych na po-
hérianie externych hydraulickych zariadeni si pozrite na
strane Hladina hydraulického oleja, ked’ sa pouziva
dialkovo ovladané hydraulické zariadenie (21).

Tu opisované rozvadzace vonkajSich okruhov hydrauliky
vyuZzivaju snimanie zatazenia. Rozvadzace so snimanim
zatazenia automaticky zistuju potrebu oleja v pripojenom
naradi a priebeZne upravuju jeho prietok z traktora tak,
aby vyhoveli poziadavkam pripojeného naradia.

Rozvadzacde sa pouzivaju na ovladanie valcov vonkajSich
hydraulickych okruhov, motorov, atd. Mozno nainstalovat
az Styri rozvadzace (2 konfigurovatelné a 2 nekonfiguro-
vatelné), ktoré su nainStalované v zadnej Casti traktora.
VSetky dialkové rozvadzace su vybavené automatickym
uzatvaracim ventilom v favom (zdvihacom) pripoji, aby
zabranili neimyselnému spusteniu pripojeného naradia.

Rozvadzace su ovladané pakami umiestnenymi na pris-
trojovej doske vpravo od sedadla obsluhy. Paky a im zod-
povedajuce rozvadzace vonkajsich okruhov su kvéli iden-
tifikacii farebne rozlisené.

Rozvadzag €. 1 sa nachadza v spodnej Casti supravy,
s pridavnymi rozvadzaémi namontovanymi priamo nad
nimi.

Ovladacie paky

Kazda ovladacia paka rozvadzaCov vonkajSich okruhov
hydrauliky ma nasledujuce Styri prevadzkové polohy:

(R) Dvihanie (alebo vysuvanie) — Zatiahnite paku do-
zadu, tym vysuniete valec, s ktorym je prepojena a zdvih-
nete pripojeny stroj.

(N) Neutral — Zatlacte paku vpred z polohy dvihanie, tym
zvolite polohu neutral a deaktivujete prislusny valec.

(L) Spustanie (alebo zasuUvanie) — ZatlaCte paku dalej
dopredu za neutralnu polohu, tym zasuniete valec a spu-
stite pripojeny stroj nadol.

(F) Volna poloha — Zatlacte paku uplne dopredu za polohu
spustanie, ¢im vyberiete volna polohu. Tym umoznite
volné vysuvanie a zasuvanie valca, vdaka ¢omu mdze

zariadenie, ako napriklad noze skrejpra ,plavat” alebo ko-
pirovat’ terén.

SVIL14TR00158AB 1
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[Subor a skupina nenastavené]

Prevadzka so zarazkami

Polohy dvihanie, neutral, spustanie a plavajuca poloha su
oznacené symbolmi na &titku vedla ovladacich pak.

Zapadka podrzi paku vo zvolenej polohe dvihanie (vysu-
vanie) alebo spustanie (zasuvanie), kym hydraulicky va-
lec vonkajSich okruhov nedosiahne koniec zdvihu, ked
sa ovladacia paka automaticky vrati do neutralu. Alter-
nativne mézete paku vratit do neutralnej polohy aj ma-
nualne. Z volnej polohy sa paka automaticky nevracia.

POZNAMKA: Nedrzte paku v polohe vystivania alebo za-
suvania, ked hydraulicky valec dosiahol koniec zdvihu,
pretoZze hydraulické ¢erpadlo by tak pracovalo pri maxi-
malnom tlaku. Udrziavanie maximalneho tlaku po dlhsi
Cas mébze spdsobit’ prehriatie oleja, ¢o by mohlo viest
k poruche komponentov hydrauliky alebo hnacej sustavy.

Funkcia nastavitelnej zarazky (podlfa vy-
bavy)

Traktor méze byt vybaveny jednym alebo dvoma rozva-
dzaémi vonkajSich okruhov hydrauliky s nastavitelnymi
zarazkami. Na volbu jedného z piatich nastaveni zarazky
sa pouziva oto¢ny ovladac (1).

Ak chcete zvolit' niektoré nastavenie, otacajte ovladacom
tak, aby Cislo (2) na uzavere bolo zarovnané so znackou
(1) na telese ventilu.

POZNAMKA: Ak nie je &islo na otoénom ovlédadi spravne
zarovnané s referencnou znackou na telese rozvadzaca,
moZe to mat’ vplyv na Cinnost rozvadzaca.

Pred ota¢anim voli¢a vypustite zvySkovy tlak v hydraulic-
kom systéme. Dosiahnete to vypnutim motora traktora,
presunutim ovladacej paky rozvadzaca do vsetkych po-
I6h a naslednym vratenim paky do neutralnej polohy.

BRI4137B 3
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[Subor a skupina nenastavené]

Jednotlivé polohy poskytuju tieto funkcie:

l.

K dispozicii st polohy dvihanie (R), neutral (N), spustanie
(L) a plavajuca (F). Zarazka len v plavajucej polohe. Paka
sa nevracia automaticky do neutralu (kick out).

Il.

Len polohy dvihanie, neutrdl a spustanie. Bez funkcie
plavania. K dispozicii nie su polohy so zarazkou. Paka
sa nevracia automaticky do neutralu (kick out).

.

K dispozicii su polohy dvihanie, neutral, spustanie
a volna (plavajuca). Zarazky v polohach dvihanie,
spustanie a plavajuca. Automaticky navrat paky do ne-
utralnej polohy (kick out) z poléh zdvihania a spustania.

V.

K dispozicii su polohy dvihanie, neutral, spustanie
a volna (plavajuca). Zarazky v polohach dvihanie, spu-
Stanie a plavajuca. Paka sa nevracia automaticky do
neutralu (kick out).

V.

*K dispozicii su polohy spustanie a plavajuci. Zarazky
v polohach zdvihanie a plavajuca. Paka sa nevracia au-
tomaticky do neutralu (kick out).

* Ak chcete zvolit polohu 5, uvedte ovladaciu paku roz-
vadzaca vonkajSich okruhov do neutralu, zvolte polohu |
alebo IV a potom presunte paku do plavajucej polohy. S
pakou v plavajucej polohe zvolte polohu V.

Ak chcete zrusit vyber polohy V, uvedte ovladaciu paku
rozvaddzaCa vonkajSich okruhov do plavajucej polohy,
otocte voli€ do polohy | alebo IV a potom presurite ovla-
daciu paku rozvadzaca vonkajSich okruhov do neutralnej
polohy. Teraz mozno zvolit polohy | az IV.

A VYSTRAHA

Neocakavany pohyb!

Ked' Startujete motor zariadenia, PRED ob-
sluhou klu€éového spinaéa sa uistite, ze paky
vzdialeného ventilu si v spravnej polohe.
Tym sa zabrani nezelanému pohybu pripoje-
ného prislusenstva.

Nedodrzanie tohto pokynu moéze viest’' k smr-

tenému arazu alebo vdZznemu zraneniu.
WO0433A

S prepinadom v polohach od | do IV — neutralna poloha
S prepinacom v polohe — plavajuca poloha
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[Subor a skupina nenastavené]

Regulacia prietoku

Kazdy rozvadzac¢ vonkajSich okruhov ma vlastnu regula-
ciu prietoku (1), ktora zabezpedi individuédlne nastavenie
prietoku pre kazdy ventil.

Ak chcete zvysit' prietok oleja, otacajte ovliddatom prie-
toku dolava.

Prehlad dostupnych prietokov sa uvadza v &asti Specifi-
kacie tohto navodu.

BRE1562B 5

Mechanizmus uzamknutia joysticku (ak je
namontovany)

Ak sa joystick nepouZiva alebo je potrebné ovladat len
jeden rozvadzac¢ vonkajSieho okruhu, je mozné joystick
zablokovat pomocou poistného Capu (1).

« Poistny kolik Uplne zatlaeny do priechodky:

« Joystick je zablokovany vo v8etkych smeroch — do-
predu, dozadu a do stran.

« Poistny kolik presunuty do stredovej polohy:

« Krizovy ovladac¢ funguje v smere dopredu a dozadu.
Ovladat mozno rozvadza¢ Cislo jeden. Pohyb do SVILI3TRO0608AB 6
stran je zablokovany.

« Poistny kolik Uplne vysunuty z priechodky:

« Joystick funguje vo vSetkych smeroch. Ovladat
mozno rozvadzace Cislo jeden a dva.

103997723 - [Publication Number] [Publication Date]
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Pouzivanie krizového ovladaca s prednym nakladacom

A VYSTRAHA

Pohyblivé sucasti!

hlavny (Master) hydraulicky prepinac.

Na dezaktivaciu tazného zariadenia a dialkovych ovladacich ventilov pred jazdov vzdy pouzivajte

Nedodrzanie tohto pokynu méze viest’ k smrtelnému urazu alebo vaznemu zraneniu.

W1587A

A VYSTRAHA

Neocakavany pohyb stroja!

uvedené v navode od vyrobcu stroja.

Vzdy pouzivajte blokovacie zariadenia stroja na zabranenie akémukolvek neimyselnému pohybu
stroja (montované alebo vlie€¢né) alebo jeho sucasti, ktoré m6zu nastat’ na ceste alebo pri vykonavani
servisu (vyklopenie, vytocenie alebo iné). Preditajte si a dodrziavajte vSetky prislusné pokyny

Nedodrzanie tohto pokynu méze viest’ k smrtelnému urazu alebo vaznemu zraneniu.

W1789A

Ak je traktor z vyroby vybaveny prednym nakladaCom, dodava sa aj s elektronickym krizovym ovlada¢om, ktory sluzi
na ovladanie elektrohydraulickych regulaénych rozvadzacov vonkajsich okruhov (EHR) pre ¢innost nakladaca a pri-
slusenstva. Pakovym ovladaCom mozno sucasne ovladat maximalne tri rozvadzacCe vonkajSich okruhov.

Pakovy ovladac€ pre 2 rozvadzace vonkajsich
okruhov

Rozvadza& vonkajsieho okruhu 1:
Pohybom pakového oviadaca dopredu (L) alebo dozadu
(R) sa zdviha a spusta vyloznik nakladaca.

ZatlaCenim pakového ovlada¢a dopredu do polohy ,spu-
Stanie” (L) sa vyloznik nakladaga bude spustat na zem
kontrolovanou rychlostou klesania.

Po zatlaceni pakového ovladaca dopredu az na doraz do
polohy ,plavajaci“ (F), sa vyloznik nakladaca rychlo spusti
v désledku pbésobenia vlastnej hmotnosti. Ak je vyloznik
Uplne spusteny a pracovnik obsluhy zapne funkciu ,plava-
juci®, lyzica alebo nastavec budu kopirovat povrch terénu.

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo rozmliazdenia!

Pred opustenim kabiny spustite nadol vSetky

komponenty, prislusenstvo a dopinky.

Nedodrzanie tohto pokynu moéze viest’' k smr-

tel'nému arazu alebo vaznemu zraneniu.

WO0419A

Rozvadzac¢ vonkajsieho okruhu 2:
Posunutim pakového ovladaca do polohy (R) sa lyZica
otoCi dozadu, posunutim pakového ovladaca do polohy
(L) sa lyzica vyklopi.

POZNAMKA: Krizovymi pohybmi pékového ovladada
mozno sucasne ovladat ¢innost vyloZnika a lyZice.

POZNAMKA: Poloha Lplavajuci® nie je k dispozicii na roz-
vadzaci vonkajSieho okruhu 2.

SVIL17TR02624AA 1
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[Subor a skupina nenastavené]

Ak treba pouzivat dalSie hydraulické okruhy, pakovy ovla-
da¢ méze vykonavat volitelné funkcie, ktoré sa aktivuju
stlaenim a podrzanim tla€idiel (1) a (3) na ovladaci.

SVIL17TR02624AA 3

Cislo Prenos suborov
prepinaca
1 Ovlada rozvadzac 3
2 Ovlada rozvadza€ 2 cez rozdelovaci ventil
3 Ovlada rozvadza€ 2 cez rozdelovaci ventil

Spinace 1 a3

Ak je traktor vybaveny dvoma rozvadza¢mi vonkajSich
okruhov umiestnenymi uprostred, prepinace (1) a (3)
je mozné pouzivat na ovladdanie dalSich hydraulickych
okruhov, ak sa ovladaju pomocou rozdelovacich ventilov.
Rozdelovacie ventily sa namontuju na pripojeny stroj
a pripoja sa na rozvadzac ¢islo 2.

Stlacenim prepinacov (1) alebo (3) sa tok oleja z roz-
vadzaca 2 presmeruje cez rozdelovacie ventily a sluzi
na ovladanie dalSich hydraulickych okruhov. Stlacte pri-
slusny prepinag a pohybuijte kriZovym ovliddacom dolava
alebo doprava, ¢im ovladate funkcie zdvihanie, neutral
a spustanie.

SVIL17TR02624AA 4
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Pakovy ovladac pre 3 rozvadzace vonkajsich
okruhov

Rozvadzac¢ vonkajSieho okruhu 1:
Pohybom pakového ovladaca dopredu (L) alebo dozadu
(R) sa zdviha a spusta vyloZnik nakladaca.

Zatlagenim pakového ovladac¢a dopredu do polohy ,spu-
Stanie” (L) sa vyloznik naklada¢a bude spustat na zem
kontrolovanou rychlostou klesania.

Po zatlageni pakového ovladaca dopredu az na doraz do
polohy ,plavajuaci“ (F), sa vyloznik nakladaca rychlo spusti
v dbsledku pdsobenia vilastnej hmotnosti. Ak je vyloznik
uplne spusteny a pracovnik obsluhy zapne funkciu ,plava-
juci, lyZica alebo nastavec budu kopirovat povrch terénu.

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo rozmliazdenia!

Pred opustenim kabiny spustite nadol vSetky
komponenty, prislusenstvo a doplinky.
Nedodrzanie tohto pokynu moéze viest’' k smr-

telnému Grazu alebo vaznemu zraneniu.
WO0419A

POZNAMKA: Poloha ,plavajuci® nie je k dispozicii na roz-
vadzaci vonkajSieho okruhu 2.

Rozvadzac vonkajSieho okruhu 2:

Posunutim pakového ovladaca do polohy (R) sa lyZica
otoCi dozadu, posunutim pakového ovladaca do polohy
(L) sa lyzica vyklopi.

POZNAMKA: Krizovymi pohybmi pékového ovladada
mozno sucasne ovladat ¢innost vyloZnika a lyZice.

Rozvadzac vonkajsieho okruhu 3 (podla vybavy):

Ak treba pouzit' treti hydraulicky okruh na ovladanie na-
stavca, ako napriklad vysuvac balikov alebo lyzicu typu 4
in 1, na ovladanie tretieho rozvadzaca sa pouziva prepi-
nac (1).

Tento rozvadzac vonkajSieho okruhu sa ovlada kolisko-
vym prepinac¢om s automatickym navratom do stredovej
polohy. Tento typ prepinaca pracovnikovi obsluhy umoz-
fiuje ovladat rychlost vysuvania alebo zasuvania hydrau-
lického piestu.

Po jemnom zatlaCeni prepinaga vznikne minimalny tok
oleja a rychlost pohybu je nizka, po silnejSom zatlaceni
sa tok oleja i rychlost pohybu zvysi.

BRK5560D 5
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Ventil dialkového ovladania osadeny v strede

A VYSTRAHA

Pohyblivé sucasti!

Na dezaktivaciu tazného zariadenia a dialkovych ovladacich ventilov pred jazdov vzdy pouzivajte

hlavny (Master) hydraulicky prepinac.

Nedodrzanie tohto pokynu méze viest’ k smrtelnému urazu alebo vaznemu zraneniu.

W1587A

A VYSTRAHA

Neocakavany pohyb stroja!

Vzdy pouzivajte blokovacie zariadenia stroja na zabranenie akémukolvek neimyselnému pohybu
stroja (montované alebo vlie€¢né) alebo jeho sucasti, ktoré m6zu nastat’ na ceste alebo pri vykonavani
servisu (vyklopenie, vytocenie alebo iné). Preditajte si a dodrziavajte vSetky prislusné pokyny

uvedené v navode od vyrobcu stroja.

Nedodrzanie tohto pokynu méze viest’ k smrtelnému urazu alebo vaznemu zraneniu.

W1789A

POZNAMKA: Elektrohydraulicky oviadané rozvédzade
vonkajsich okruhov hydrauliky su k dispozicii iba spolu
s roz8irenou klavesnicou.

Elektrohydraulické rozvadzace vonkajSich okruhov pra-
cuju podobnym spésobom ako skoér opisané mechanické
rozvadzace. V pripade tychto rozvadzacov je vSak k di-
spozicii viacero dalSich automatizovanych funkcii, kto-
rych €innost’ sa zobrazuje na grafickom displeji.

Uzamykaci spina€ regulaénych ventilov
elektrohydraulickych rozvadzacéov (EHR)

Rozvadzace vonkajsich okruhov nemozno ovladat, kym
nie je systém napajany prostrednictvom uzamykacieho
spina¢a EHR. Stlatenim spodnej Casti spinaca aktivujete
elektricky okruh, stlaenim hornej €asti uzamknete elek-
trohydraulické rozvadzace (EHR).

UPOZORNENIE: Uzamykaci spina¢ EHR mozno pouZzit
na okamzité zastavenie cinnosti rozvadzacov zadnych
vonkajsich okruhov stladenim hornej ¢asti spinaca. Uza-
mykaci spina¢ EHR riadi len rozvadzace vonkajSich
okruhov a nema Ziadny vplyv na funkciu trojbodového
zavesu.

SVIL17TRO1592AA 1
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Elektronicky krizovy ovladac

UPOZORNENIE: NizSie uvedeny opis ovladania pa-
kového ovladacCa sa vztahuje na traktory, ktoré nie su
vybavené nakladacou stupravou od vyrobcu. Informacie
o funkcidch nakladada st uvedené v navode na obsluhu
nakladaca.

Elektronicky pakovy ovlada¢ (1) (dopinkovéa vybava)
mozno pouzit na ovladanie rozvadzacov EHR umiestne-
nych uprostred alebo vzadu. Tam, kde sa na ovladanie
rozvadzaCov vzadu pouziva krizovy ovladag, cinnost
rozvadzaCov umiestnenych uprostred sa prenesie na
ovladaciu paku rozvadzacov EHR alebo naopak.

Po zapnuti klu€a zapalovania za¢ne blikat’ kontrolka kri-
zového ovladaca (2), obr. ¢. 1, ale krizovy ovladac¢ zo-
stane vyradeny. Pakovy ovladac sa aktivuje, len ked ope-
rator sedi na sedadle a motor traktora pracuje minimalne
5 s. Po aktivacii prestane blikat kontrolka krizového ovla-

daca a bude trvale svietit.

POZNAMKA: Ak operétor opusti sedadlo, funkcia péko-
vého oviadaca sa vypne. Ak si operator znovu sadne,
funkcia kriZového ovladaca sa znovu aktivuje po 2 s.

Funkcia krizového ovladaca

Krizovy ovlada¢ sa ovlada v dvoch osiach: dopredu/do-
zadu a dofava/doprava. Pohybom krizového ovladaca
dopredu/dozadu sa aktivuju polohy dvihanie, neutral,
spustanie a vofna na rozvadzaci 1, pohybom ovladaca
do stran sa aktivuju polohy dvihanie, neutral a spustanie
na rozvadzadi 2.

Presunutim pakového ovladaca dozadu alebo dolava (R)
vysuniete hydraulicky valec.

ZatlaCenim pakového ovladaca dopredu do polohy spu-
$tanie (L) hydraulicky valec zasuniete. Dal$im posutva-
nim pakového ovladaga dopredu sa zvoli volna poloha
(F), ktord umozni volné vysuvanie a zasuvanie valca.

Diagonalnym pohybom pakového ovlddaca mozno su-
Casne ovladat dva okruhy.

Ak treba pouzivat dalSie hydraulické okruhy, pakovy ovla-
da¢ méze vykonavat volitelné funkcie, ktoré sa aktivuju
stlac¢enim a podrzanim prepinaca (1) na hornej strane pa-
kového ovladaca.

Rozvadzac¢ vonkajsieho okruhu 1:
Krizovy ovlada¢ posuvajte dopredu alebo dozadu, &im
zvolite polohy dvihanie, neutrdl, spustanie a volna.

Rozvadzac¢ vonkajSieho okruhu 2:
Pohybom pakového ovlada¢a dolava alebo doprava
mozno ovladat polohy dvihanie, neutral a spustanie.

Rozvadza& vonkajSieho okruhu 3:

Stlacenim a podrzanim tlac¢idla (1) a posuvanim pako-
vého ovladaca dopredu alebo dozadu sa ovladaju nasle-
dujuce polohy: zdvihanie, neutral, spustanie a plavajuca
poloha.

SVIL17TR02624AA 2
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Rozvadzac¢ vonkajSieho okruhu 4 (iba vzadu):

Stla¢enim a podrzanim tlacidla (1), obr. ¢. 3, a posu-
vanim pakového ovlada¢a dolava alebo doprava sa ovla-
daju funkcie zdvihanie, neutral a spustanie.

POZNAMKA: Na spustanie jednoginného hydraulického
valca vZdy pouZivajte plavajucu polohu. Poloha spusta-
nie je uréena len pre dvojcinné valce.

POZNAMKA: Po vypnuti kluéa zapalovania sa funkcia
pakového oviadacCa deaktivuje. Pri aktivacii pakového
ovladaCa musi operator sediet na sedadle a motor trak-
tora musi bezat dlhSie ako 3 s.

Funkcia prepinacov

SVIL17TR02624AA

4

Cislo Funkénost
prepinaca

1 Ak chcete ovladat ¢innost rozvadzacov 3
a 4, stlacte/podrzte prepinac po€as pohybu
pakového ovladaca

2 * Ovlada vonkaj8ie hydraulické okruhy cez
relé a pridavny rozvadzac
3 * Ovlada vonkajsie hydraulické okruhy cez

relé a druhy pridavny rozvadzag

Vztahuje sa iba na traktory, ktoré su z vyroby vybavené
nakladacom.

Cinnost volného rezimu ovladana pakovym
ovladacéom

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo rozmliazdenia!

Pri uvolnovani tlaku zo systému davajte po-
zor, aby niekoho nezranilo pohybujuce sa vy-
bavenie. Pred odpojenim valcov alebo vyba-
venia sa uistite, ze vybavenie alebo prislusen-
stvo je riadne podoprené.

Nedodrzanie tohto pokynu moéze viest’ k smr-

tenému arazu alebo vaznemu zraneniu.
WO0424A

Nasledujuci postup treba vykonavat pri spustenom mo-
tore.

Rozvadzace 1 a 3: Ak motor bezi, presurite krizovy ovla-
da¢ dopredu do volnej polohy a potom motor zastavte
(rozvadzac 1). V pripade rozvadzaca 3 stlacte tlacidlo (1)
a presufite pakovy ovlada¢ dopredu do volnej polohy. Vy-
pnite motor.

N\\//(\Z))\\\
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Rozvadzace 2 a 4:

Na zniZenie tlaku v rozvadzadi 2 spustite motor a vyko-
najte nasledujuci postup.

Stlacte a podrzte stlacené tlaCidlo Menu/Enter (2), kym
sa na grafickom displeji nezobrazi ponuka SET- UP
MENU. Podrzte stlacené tlacidlo Menu/Enter, kym sa
na grafickom displeji SET- UP MENU nezmeni na CAL.

Stladte tlacidlo EHR a zobrazenie sa zmeni na PEhr.

Stlatte a podrzte spina¢ pakového ovladaca (1), obr.
¢. 3, na2s apo zmene zobrazenia na hodnotu FEhr
spinac uvolnite. Po kratkej prestavke sa na displeji zo-
brazi F2.

Ak chcete vybrat alternativny rozvadzac¢ vonkajSich okru-
hov, napr. rozvadzac¢ 3, znovu kratko stlacte tlacidlo kri-
Z2ového ovladacda a vyberte rozvadza& F3 na displeji.

Po vybere spravneho rozvadzaca stlacte a podrzte tla-
Cidlo krizového ovladaca a zobrazi sa odpocitavanie
¢asu v nasledujucom formate:

F23
F2 2
F21
F2 FL

Ked sa na displeji zobrazi F2 FL, tlak v hydraulickych
spojkach vybraného rozvadzaca bude nulovy. Uvolnite
tla¢idlo a na displeji sa opat’ zobrazi F2 (alebo F4). Vy-
pnite motor, zatiahnite ruénu brzdu a odpojte hydrau-
lické hadice.

POZNAMKA: Pri opdtovnom nastartovani motora sa ob-
novi normalny rezim prevadzky pri rozvadzacoch vonkaj-
Sich okruhov.

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo rozmliazdenia!

Pri uvolnovani tlaku zo systému davajte po-
zor, aby niekoho nezranilo pohybujuce sa vy-
bavenie. Pred odpojenim valcov alebo vyba-
venia sa uistite, Ze vybavenie alebo prislusen-
stvo je riadne podoprené.

Nedodrzanie tohto pokynu méze viest’ k smr-

tePnému Grazu alebo vaznemu zraneniu.
WO0424A
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[Subor a skupina nenastavené]

Vizualne displeje

Stlacte tlacidlo rozvadzagov vonkajsich okruhov na kla-
vesnici a na grafickom displeji sa pre kazdy rozvadzac
zobrazia tieto informacie:

1.

6.

Aktualny prietok oleja z rozvadzaca. Siva plocha pred-
stavuje percenta prietoku oleja; meni sa podla toho,
ako sa prietok zvysuje alebo znizuje.

Maximalny prietok (%) nastaveny obsluhou. Smerové
Sipky pre vysUvanie/zasuvanie znazornuju maximalne
nastavenie prietoku.

Cislo rozvadzadéa vonkajsieho okruhu, ktory je v pre-
vadzke.

Smer pohybu valca: vysunut (zdvihanie) alebo zasu-
nut (spustanie). Smer pohybu valca je identifikovany
Sipkou.

Nastavenie €asovaca pre vysunutie (Zdvihnutie) alebo
zasunutie (Spustenie nadol).

Status €asovaca aktivovany alebo dezaktivovany.

Doplnkové udaje na displeji

Ked su zvolené jednotlivé funkcie elektronickych rozva-
dzacov vonkajSich okruhov, na grafickom displeji sa zo-
brazia prislusné udaje.

plavajuca poloha

Indikuje, Zze rozvadzac vonkajsich okruhov je v plavajuce;j
polohe.

Zaistenie EHR

Indikuje, Ze rozvadzace vonkajsich okruhov (oboch, pred-
ného aj zadného EHR) su zaistené pomocou hydraulic-
kého prepravného zaistovacieho spinaca.

SVIL17TRO0658AA 8
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[Subor a skupina nenastavené]

Rezim Motor

Tento stav je mozné pouzit' iba pre paky. V tomto stave
mézZe byt rozvadza€ vonkajSich okruhov iba vo vysunu-
tom rezime alebo v rezime plavajucej polohy (float) (ani
zasunutie ani neutral automaticky sa dostanu do funkcie
plavajucej polohy float).

SVIL17TRO0664AA 11

Neutral

Indikuje, Ze rozvadzac vonkajsich okruhov je v polohe Ne-
utral.

SVIL17TRO0665AA 12
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Tento krok udrzby sa vyzaduje KAZDYCH 750 HODIN ALEBO KAZDE 2 ROKY.

Skontrolujte ruénu brzdu

Ruc¢nu brzdu by mal skontrolovat a nastavit vas autorizovany predajca, pretoze tieto postupy
si vyzaduju demontaz niektorych komponentov.
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